Servizi Ambientali Territoriali S.p.A.

, COMUNE DI CELLE LIGURE

CALENDARIO ESPOSIZIONE RIFIUTI UTENZA SINGOLA

B Corla sporca,
imballaggi in materiali
misti (es: sacchetto del
biscofti o delle patafine),
pannolini, lampadine e
fulto quello che non si
pud ancora riciclare

RIFIUTO RESIDUO SECCO
RESTMOLL
DESCHETS SECS RESIDUELS
LANDFILL WASTE

B Scorfidifruttae
ORG, verdura, avanz di cibo,
b fovaglicll e fazzoletti di
ORGANISCHE RESTSTOFFE carta, fondl del caffé e
DECHETS ORGANIQUES (HUMIDE) filtr] ofi te

FOOD WASTE

s Verschmutzies
papler, kunstoffbes-
chichtete papler,
Babywindeln und
Damenbinden, Glihbir-
nen, nicht recycling-
fahige Abfalle

B Déschets secs
residuels (non recycla-
bles): emballages sales
(exemple: paquet de
chips, ...), couches,
ampoules, déchets non
recyclables

e Obst und Gemisea-
biélle, Essensreste, Mit
organischem Material
verunrelnigte(s) Papler
bzw., Koffeesatz und
Teefitter

B Restes de légumes
el frults, déchets de
culsines, paplers de
culsine usagés, fillres ou
fonds de café o de thé

3£ Waste that cannot
currently be recycled or
composted such as
disposable napples,
lightbulbs, mixed
materials packaging

DOMENICA
SONNTAG
DIMANCHE
SUNDAY
20:00-22:00

=< Meat, fish, fruit and
vegelables leftovers (raw
and cooked), tea bags
and coffee grounds, dirty
paper napkins

LUNEDI- VENERDI
MONTAG - FREITAG
LUNDI - VENDREDI
MODAY - FRIDAY
20:00-22:00

Nel periodo estivo dal 01/05 al 15/09 il rifivto umido oraanico si puo esporre anche di mercoledi

B Glomali, riviste,
scatole di cartoncino,
fogll di carta, Imballaggl
in tetra pak

CARTA
PAPIER
PAPIER
PAPER

IMBAUAGGIINPLASTICA | I Bottiglie. flaconi e

EMETALLO vaschette in plastica,
VERPACKUNGEN AUS KUNSTSTOFF, piatfi e bicchieri usa e

wesu Leltungen und
Zeltschritten, Biropapler,
Tetrapak (Milch oder
Fruchtsafte)

B lJourmnaux, maga-
zines, cartons, papiers
propres, briques
alimentaires

BN Kynststoffiiaschen
und flakons, Plastikbe-
hélter fir Leb

B N soutelle jetable,
recipients et barquettes
ittel, en

£ hirr (T tecoll.

Becher), Aluminium und jetable, canette alu,

METALL, ALUMINIUM getta, lattine, b i
EMBALLAGES PLASTIQUES, tappi a corona, fogli di
METALLIQUES carfa st !
MIXED PLASTIC AND FOOD
AND DRINKS CANS

B Bottiglle, baraitoll,
vasetti
frammenti di vetro di
qualsiasi colore

boites de conserves,
couvercles en fer,
feuilles alu

schlisse, Stanniol Papier

s Glasfl aschen, |
Konservenglaser,
Glasbehdlter im
Aligemeinen

Boutelle en verre,
pots en verre (brun, vert,
blanc)

>< Cardboard
packaging, tefrapak
cartons, magazines,
newspapers, paper

GIOVEDI'
JEUDI

THURSDAY
20:00-22:00

£E= Plastic food frays,

yoghurt pots, plastic MARTEDI

bottles (food and not DIENSTAG

food), disposable plates

and cups, aluminium MARDI

and steel cans and lids TUESDAY
20:00-22:00

=< Glaoss bottles and CERCA IL CONTENITORE
Jars (all colours allowed) ygppE STRADALE PIU VICINO

STRASE BINS
RECHERCHER DANS LE BAC

VERT PLUS PRES

CHECK FOR THE NEAREST
GREEN CONTAINER

Per i tuoi rifiuti ingombranti, elettrici ed elettronici (RAEE), sfalci e potature etc.:

ECOCENTRO Di Via Sanda 4«7

Orari di apertura

» LUNEDI’, MARTEDI’, MERCOLEDY, VENERDI’ E SABATO DALLE ORE 8,30

ALLE ORE 12,00

~ GIOVED!I’ DALLE ORE 14,30 ALLE ORE 18,00.

Il centro di raccolta & chiuso la domenica, nei giorni festivi ed il

Settembre (Festa Patronale)

29

|Per chiarimenti ed informazioni contatta il\
numero verde SAT: 800.966.156

Per ritiro kit per la differenziata ed altre informazionil
IComune di Celle Ligure‘
IURP e Ufficio Sistema di Gestione Ambientale|
Martedi, Venerdi e Sabato h. 09,30 alle 12,30
\Via Boagno 11 tel. 019-999801
| nostri indirizzi mail:
info@satservizi.org - sat.servizi@legalmail.it
sga@comune.celle.sv.it —urp@comune.celle.sv.it -
comunecelle@postecert.it

INOSTRISITI INTERNET

www.satservizi.org
www.comune.celle.sv.it

SAnzioni

+ 1 persondle addetto alaraccolta non & autorizato
arifirare sacchi e contenitori non conformi

¥ I sacco o contenitore non conforme non vema
fitirato, |'addetfo appora un segnde di non
conformitd, ['utente & tenuto a rifirare 1 proprio
sacco/contenitore, rencedfo  conforme  ed
esporlo nuovamente al passaggio successivo

' Qualora [ufente non si adoperi per la conformitcs
del socco/confenifore esso sard passbile di
ispezione e sanzione pecuniaria

' 1 fitolari ¢ contenitori colocati sul suclo pubblice
senza autorizazione del comune sono sanzionabil

ISOLA DEL TURISTA
Largo Giolitti

Riservato alle seconde case e utilizzabile con la

tessera elettronica

Si utilizza per i rifiuti che non & possibile

conferire nei giorni previsti a calendario

perché si lascia Celle per ritornare alla propria

residenza abituale.

ATTENZIONE: ad eccezione del residuo secco
e dell’'umido, gli altri rifiuti vanno conferiti
sfusi

REGOLE:

~ 1 contenitori sono da posizionare all'interno di
un'aread privata

~ Esporre i sacchi/contenitori all'esterno della
propria abitazione SOLO nei giorni e negli
orari indicati sul calendaric per le diverse
tipologie dirifiuto

~ 1sacchi e i contenitori vanno collocati di
fronte alla propria abitazione, il servizio
& previsto sclo lungo le strade pubbliche
o destinate ad uso pubblico, gli utenti
che abitano in strade private (o
inaccessibili @i mezzi di raccelta)
dovranno cellocare i rifiuti nella strada
pubblica pid accessibile e vicino
all'abitazione o dove indicate dal
gestore del servizio

~ Conferire i rifiuti esclusivamente utilizzando i
sacchi ed i contenitori ricevuti in dotazione
~ Non esporre il sacchetto del'umido, usare

SEMPRE I'apposito mastello

~ Esporre i sacchi/contenitori solo se pieni (ad
eccezione dell’organico)

~ Per il vetro utilizzare gli appositi contenitori
stradali




